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Aefopus haud immerito fapiens exiffimatus
eft, — non fevere, non imperiose prae-
cepit — uft Philosophis mos eft ; fed fefti-
vos , deleitabilesque Apologos commentus ,
res in mentes , animosque hominum , cum

audiendi quadam illecebra induit,

Gellius,
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Nagy Méltéséga R. Sz, B. Gréf
Sz éki

Teleki Sémuel Ur

» O Excellentzidjanak ;

A’ R. Csélzéri, €s Apolioli Magyar

Kirdlyi Felség’ Arany Kiltsos Hivének, Bel-

36 Titkos Tanatsosénak , az Erdélyi Nagy
Fejedelemség® Udvari Cancellariusdnak ,

| Bihar Virmegye’ Féispanjinak, mint

i @ tudomédnyok’ halbatatlan

Baratjénak;

mély tilzteléssel,
ajanlja;

Az Iz,







./4’ Koltbtehetsdg , az emberi elmének vala-
mint kéibnsdgesen egy igen nevesetes ereje ;
dgy kbiitte @’ Mesélés, kilinds tekintetet
érdemel, Ebben, as emberen kivil helyhes-
tetett minden megldthatd dllatokrol, vagy
testekrdl is, olyan dolgok kbltetbdnek ; me-
lyek elmésen, €s kellemetes kontssben adod-
vdn eld, magdnak az emberi nemsetnek nem
tsak milattatdsdra; hanem valdsdgos tant-
sdgdra is fzolgdlhatnak. — Legrégibb Mese-
irdnak tartja Quintilidznus Hesiodust, Vagyon
is benne az Olyvrbl és Filemilérdl egy me-
sétske, De mdr o’ Mbses haldla utin mint-
egy 300 %tendé’vel , az Ugy nevezett Birak'
konyvében taldlunk egy mesét a fdkrol , me-
Lyek egyfier magoknak Kirdlyt vdlafitinak.
Sét hihetd hogy valamint kdsonsegesen min-
den napkeleti nemszetek, felette hejlandok
voltak eleitblfogva arra; hogy mindent titko-

san, példiban adjanak ¢lé: dgy @ Mese-
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mondds ndlok @' legrégibh idékben is mdr,
mintegy terméfictte vdlt. A ’Sidék ksitt
nevesetesen mdr David Kirdly , @’ mesék eld-
addsdnek meg [épitésére mussikdld fierfid-
mokkal is élt, midén a' mint mondja: ,, ré-
&i titkos dolgokrol [icilani kivdnt. “ Legna-
8robb nevet [ierzett mindasdltal magdnak
@’ régiek eldtt is, a’ mindenek elétt esmere-
tes Tisdpus , kirbl bdtor némelyek kételked-
tek, /'wgy‘ talém lrdsban nem is kagyott mesé-
ket maga utdn valdsiggal: mindazdital az
6gefs rdgisdg Stet,a’ tobbi Irck késid fidm-
ldlja, kinek mesdi kbzbnsdgesen olyan nagy
: Jaorgalmatossdggal olvasddtak: hogy Aris-
tophanes Komedialrd, ast &’ ki E.ro'pu.\'t ke«

scben [o forgatta, igy dorgdlja-meg: 0sd
Arormor TnEdTIRAE. — Esbpus, ka
Platdcchusnak hifsiink , Phrygiai fillletést
vdlt, és Xrésus Sdrdiban lakd Kirdly: di-
tal, — ki is @’ Chriftus’ fiZletése elitt 557
- Lifatendovel kezdett yralkodni — mint kede
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ves embere Delphibe kiildetett., Van o \reve
alatt Gfivesdggel 297 mese; kéuslile pedig
136-tot elbfzdr 1610 Efstendiben adott vi-
lig eleibe @’ Palatina Bibliotheka. Sokan
&' tuddsok kjzzlil ast tartottdk, hogy Ksé-
pust @’ Persak Lokmannak nevesték, De en-
nek ¥sépustol ktlonbosé Ironak kell lenni
azonban lekhet hogy egy idbben dltek., A
Lokman’ mesdit . Perfiai nyelvbél Arabsra
igen [iépen forditotta valaki ; mind &fsve 37
Jidmmal vagynak, melyck késslil 18-at o'
hagy tudomdnyt Tanaquillus Faber, dmbdr
vgy tetfsik bovebbetsken , mindasdltal nem di-
tséret nélkil tett-dltel Romai nyelvre. Lok-
man atdn Phédrus’ idejeig egy Fabulifidt fe
taldlunk. Volt Phéder Maceddniai fitiletési:,
Od&avius Augufius Romai Csdfsdr dital, fiol-
gai forsdbol felfzabadilt, és gy Rdmai
nyelvre tanittatott jeles Fabulifia, kinek me-
J#& @ Romai Literaturdt taniis ifjisdgnak,
akarmely nemzetnél is mindenkor betses ’seb-

#c valo kinyvell fognak fiolgdini,
- A a4
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A’ mdsodik [sdiad végével, vagy as
harmadiknak " elzjén it Antiochidbdl vald
Rhetor vagy Sophifta, Aphtonius, kinek is

40 frdmt Mesdi Gorbg s Rdmai. nyelve
Neveletus dital jo rendbep vildg eleibe ters

jefstédtek,

Vagynak Rufus Feflus Avienus’ neve
alatt is, Esépusbo’l vett 4o fidmi mesék,
melyek valamint mind @’ dologra, mind az
irds mddjdra nézve elég tsekélyek , nintsen
ok red, hogy miért erefikedjen valaki, az
azpknak frerzbje’ kétséges nevenek, nemzetis

nok , ¢s idejenck taldlgatdsdba.

Svidas irja, hegy Gébrias nevi Gordg, kit
mdsol: Babriasnak , vagy Babriusnak is hivnak,
ckaliambusic Gorog versben tis mesét irt. De
@ mely Apologusok ma ennek neve alatt ta-
ldltatnak , azok Idmbus versbenvagynak foz-
lalva , és hiketd, hogy az dltal az Ignatz nevii
Diukonus dltal irddtak, ki is nem fokd a’ Chri-
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fins’ fzliletdse utdn §06 Efstendbvel Confidnti-
ndpoli Patridrcha Tarasiusnak életét lelrta,

A’ régi Indusok’ Léltsességerél trott azon
konyvet,melyet Gorig es Roémai nyelvex 1697 -
dik Ffztendcben kiadott Starch Sebestjén Gott-
fried Berlinben , &s a’ melyben as a'llatu/f.nem
nagy botltsesseggel politikai bqf:.c’llgete’.vt. Soj-
tatnak egymds kostts nemieti nyelviinkdn
Egerben wildg eleibe botsdtotta 1781-dik E[3-
tendbben idésbb Baji Patay Sémuel Ur, Errél
volt olyan velekedés, hogy Nagy Sandor
eldtt go0 Efstendbvel is Indiai nyelvbbl for-
ditddott vilna Ardbiai nyelvre : de hiketd,
hogy o XII-dik Szdzad koriil €lt Seth Si-

mon Gdrdgnek munkdja,

Vngymz)f Szent Cyrillus neve alatt is
erkdltsi Apologusok , melyeket Beétsben 1630-
dik Efstendbben nyomtatds ald botsdtott Cor-
derius Boldi'sar. Az irdsmddja melyel irodott

Riomai durva nyelven, megmutatja hogy o
A
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Szersbje okvetetlentl &’ XII-dik Sidzad utdn
élt, ¢ hogy &' munka mds nyelven as elétt

nem is ¥olt.

Vagyon egy Anonymus meseird is, kit
tsépus , Aphtonias, Gabrias, Phéder, Avie-
nus , €2 Abflemius Fabulistdkkal egyiitt nyom-
tattatott-ki Isaacus Nicolaus Neveletus Frank-

Jurtban 1610-dik Efitendében. A munka o'
XI11-dik Szdzadnak jfitilemenye lehet , &5 hij-
jdbanvald monddsokkal teljes,

Rimicius, Herman Vilhelm, Barland H4d-
rian, Valla Lorintz kires Grammatikus , réfs-
Sierint fﬁsépusnak G5rég meséit Rémai nyelvs
re forditottdk, réfsfserint versbél fojobefzédet
Sformdltak, Ezeket Robertus Stephanus, Abfe-
mius Lorintzrek megroviditett Hekatomythiu-
mdval, egyivéfoglalva vildg eleibe botsdtotia
1529-dik Efstendbben.

Laurentius Abliemius @’ XV-dik S:d-

gad’ vdgén elvdn , irt Romai nyelven Jojobe-

eb
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JSiédben 198 mesét , fok helyt jelesen, néliol
wldvald mddra is, és annak elsl réfigt He-
katomythiumnak neveste,

Cremdnai Falrnus Gibor, egycbardnt is
jeles Poéta és Kritikus, Romdban 17 Nov,
1071 meghalvdn, kilénbkiilonbfele nemi
versekben Joglaltt 100 mesét hagyott maga
wtdn ;s melyek résre metfictt fidp hépekkel
ckestilve , és akkor élt Cardindlis Borroméus
Karolynak — ki annakutdnne, o’ Rimai
Anyafientegyhds dital megditsSiilit fientek’
Jeregdbe [fidmlditatott — ajdnlva, Rdmdban
2505-dik Efitendbben kinyomtatddtak,

Joachimus Camerarius, Ai 1500-dik Ffi-
2endbben Bdmberghen [siletett, és 1574-ben
Lipfidban meghdlt , egyeb thdds munkdi kott
tobbet fiedett-Gfzve 500 mescnel clég tifita
Romai nyelven ; melynek olvasdsa as olvasé=

kat gydnyorkidtetheti.

®
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Cehilidniai feliletésii Frantsia, Gyide
Philibert Hegemon , &éis élstének 6o-dik Efi-
tendzjehen 1595-ben holt-meg, 20 mesgt irt
Frantsia nyelven, bdtor nem igen [icpen;
mindazdllal @ Frantsig nyelvnck akkori vol-
tdhas kepest nemetrombdil. Ezefk egyeb mun-
kdival egyiitt kinyomigfodiak Pirishgn 1583-

dik Ljatendgben,

Burgundici frilleiésti Regaer Iakab,
16453-dik Lfstendében 100 meséel Dotsdtoit vi-
ldg. eleibe, &s azokat ket réfire ofitvdn-fel,
Phéder meséinck nevezte. De noka az irds'
mddjdban Phédrust kivdnta kdvetnis; 2’ Rd-
mai nyelv’ [iépségetol felette mefifie esett,

La Fontaine Janos, %alkatatlan Fran-
evia "Fabulistdnak gydnydiriiséges meséit a"
ki nem freretheti, annak Aesthesis birdsira
fohajussanem lehet. Mikor La Fontaine mdr
6 Konyvben irt volt meséket, akkor elddllott

Pdrisban Furetiere Autal 50 mescvel, €5 azo-
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kat 1671-ben kinyomtattatvin magdt ditalok
mdg életében eltemette,

Normannidban veld de Benserade I'sdls,
ki is 1091-ben dleténck go-dik Efitendejeben
holt-meg , majd nem 200 meséit Es()pusnak
1678-ban nésy libic versben nyomtattatta va-
la ki. — Melyeknek irdsdian fokkal fierens
tsesebb lett vilna, ha ax emlitett Verseknek
mérteke ¢ltal felette meg nem kotdite, volna

magdt,

Vagyon Aegidius Menagiusnak is, ki
Pdrisban 1692-ben holt-meg, tbb versei kgs

z0tt 5 mesetskeje.

Commirius Janos, &f Pdrisban ¢z 1702+
dik Efstendioben holt-meg, olyan ficp mesé-
ket irt Romai nyelven, hogy Otet mdsodik
Phédernek fokkal meltgbban /eizotfze neveni,
mint Faémus Gabort, Ezen Ssdzadban pedig

Le Noble Eustachius, Le Jii Gdbor Ferentz,
A 7 1
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Richer Henrik Frantzidk,réfzfierint Romar,
réfsfzerint Frantiia nyelven irtak mescket,
kik kouott a’ ket I;I_t.dl:d igen méltd olvasdsra,
Mindenek felett pediig Desbillons Ferentz Jo-
*sef, Ysépusnak meseit 10 kinyvben gyinys-
riisdges Romai kontdsben Cltéstetvén méitd
lett, hogy mind & tanild ifjusdg, mind a
Romai Literatz:ra'ban &y nydrkods kizinseg,
Phéder utdn , Le Jai Géborral egyiitt figyel-
metes olvasds dltal egyenesen Otet tifitelje-
meg. — de la Motte Fabilistdt tsak anyibar
emlitem @ menyiben o Nagy Gellert itet
1a Fontaineval hasonlitvdn, midin ast kér-
di, hogy mi okbol nem tetfihet tigy mint la
Fontaine? red axt feleli: mert, tigymond ,
de la Motte egyediil mefierség ; la Fontaine
pedig valdsdgos ‘termef/'zet. —_

A Német Literatura valami 40 Efi-
tendd dlta tgy virdgosik, hogy minden ne-
meben o tudomdnyoknak , mdr ma @ Ne-

mst nyelv meltdn elsé tudds nvelvnek iar-
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#ddhatik Europdban, A' mesékre nésve kis
lindsen, olyan Claficus Fabulifidk vagy-
nak, hogy asokkal @ Magyar Ifjisdgnak is
valdjdban ficgyen vilna meg nem esmerked-
ni, i{yen a’ Nagy Gellert, Nemet Orfzdgnak
valdsagos Cicerdja, és o’ Neémet ckesenfzdil
ldsnak, wversben ugy , mint Jojobefsédben ,
alsd tanlts mefiere ; kinek illendd magaqfita- 4
ldsdra eligtelen ldvin, 25bbet feldle nem
mondhatok, 1iyen Borussiinak difze, az hal=
katatlan Frideriknek Mdrsoskoldjdban Jegr-
vert viselit lmzz'lc.v:’n_}a Kleist, ki az hadas
kozni nem tudd fzép tudomdnyokat, meg az
harts mezcjen is vigafitaldil kebelehen tart
vin, abban nagyot vetett, hogy tsak kevds
mescket ajdndekosott nemzetének, i{yen as
egyligyiiséget lekelld Lichtver , kinek meséi-
nek olvasdsa utin, o legmagashb pdltson
Wl olvasd is, as Horatius dltal javaslott
Aurea mediocritasra terket. Es hogy egye-
beket ellallgassak, tlyen leghiselebb Pleffel,

ki midin mindjdirt Prologusdban, meséinek
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&gyﬁgyﬁvdlt_dt ,egy @ vdsdrban virdgot drri-
I Athenei K,ert{;ﬁlea'ﬂynals pelddjiban men-
tegeti ; dltala tsak axt vifii vegben , hogy
mgg as is, @ ki taldm /riil&'nbcﬁ tsak bele«
pésni is rg/t'elt voina, kéntelen elolvasni.

: Nempzetiinket tekintvén , ha meggondal-
juk , hogy @ Magyar Literaturdnak fényes
kajnala, tsak most hasad kézdttink, nem
(suddl}:éz,Izalun]i, hogy az egy nagy tifstele-
ti Pétzeli Jo'sefen kiviil , mds Fgbulifiaval
ezideig nem ditsekedhetiink., Ez .ﬁ.olga'lt né-
fem is Sfxtonil , hogy ¢ réfuben probat té-
ven, egynehdny A/)ologu;ob':al bdtarkodjamy
@ Nemzeti Literatura’ Pdrtfogdinak , mint
fiintén ¢ tantly {fjﬁsdgnak jokedvet keresni,
4lely trélomat ha valamely rr:'/?.et‘:&e’[wn is
elérai _[verentsém adatik ; igyekezetem bbven
meyg léfzen jutalmastatva. Monoftor Palyi-
ban Novembernek elsé napjan 1758-dik Eflz-

tenddben,




Prologus

et SRR ARt
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A. Ki Fsdpussal mesét mond okosan,

Tanit képek dltal monddssal fontosan;

Melyet a’ terméfzet’ katfejéhdl vélzen ,

Hitelt feliilmalé dolgokrdl [z611 kélzen ,

Hogy azt adja-elé hasonlatossdgban

A’ mit uralkpdni fzemlél e vildghan,

Mi vétek? bolondsag? tiikérben mutatja;

A’ benne lélekzdt rola ellzoktatja.

Minden nemben, karban 1év8 emberekhez

Férkezik ; egyiigyiin jaral mindenekhez,

Tanit, vént, gyermeket, vitézt, polgért,
{zolgat,

Kintsnél feljebb tartja a’ joerkolts dolgat,

Tobb oly valosagot hoz viligossigra,

Melyel kéfzakartva, fok, él gonofzfagra,

A’ 1élek , mely Otet ezekre vezeti,

Nem tudja, mit tefznek ama nevezeti

Vagy &’ Kevélységnek , vagy alatsonsagnak,

Aranyos kontosnek, vagy a' rongyossige
nak ? 3

Elkeriil egyarant hideget, meleget,

Nem kialt, nem repil, nem higja az egat




Ori4s’ médjara: de hitvdn fréknak

A’ feje felett jir, keveset tudéknak,

Kik vakmer8séggel holmi kényvet irnak,
Koholnak tjj [zékat, kin Magyarok sirnak;
Példanakokdért mint: Dall, mint: Alagya,
Melyet okos ember, helyben még nem hagya,
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Megfolztott Mese.

———EE——

: »

A_ Versirok’ kedves dajkija

A’ Mese, nem lévén hazija
Egylzer utazott Orfzigokra,

Talélt nagy (zdmt tolvajokra,

Az erlzényét mindjdrt elvették,

'S hogy fress volt mikor eltették;
Azért ruh4jatél megfofztdk,

Magok Koztt fzinte mar felolatdk,
A’ mi tsak ndla vala, tdle

Mind elveyék, mi lett beldle?

A’ mese eltiint [zemek eldl,

De valésdg marada beldl,

A’ folzték erre [zeméremmel
Kérik , hogy légyen kegyelemmel,
Mondyén : O Valésag' 4llatja,
Felséged' pulatin ki lithatja? P

Lichiver,
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Egy bélts, és Merkurius.”

e T

O kedvel, ép egésségben
Elt egy bolts ¢ Vilagban,
Ki noha nem volt fziikkségben;
De femmi gazdagsdgban -
Soha réfzt nem vett, ’s -a’ kintset
Boldogsagnak nem vélte,
Tudvan hogy nehéz bilintset
Szenved a’ gazdag élte.

E’ béltshéz hofzfzas atjabol
Mid8n tehat betérne

-Egy idegen, ’s jovoltabol
Magénalk [zallast kérne,

A’ boltset nevén tilztelé
Mondvan: O bolts baritom!
Kinek nevét felemelé

A’ bélts elme, mint litom,
Semmi egyéb hijjod nintsen
A’ béltsek’ kéoven Kiviil;
Kapnod kell ¢’ drdga kintsen,
Mert veled banok hiviil!

En vagyok a’ termélzetnek




Amaz egy fanftvinya,

A’ Napkelet’' ’s Enyélzetnek
Az az esmertt bilvanya,
Ki az Onat ha akarom
Arannya valtoztatom,
Lasd-meg mely hatalmas karom,
Elstted megmutaton !

A’ bolts, ennek halldséira
Az idegen vendéget

Nem fogada [zéllasira,
Mert kivant tsendességet,
Hanem néki azt felelés
Merkurius esmérlek !

De, bar neked fellzentelé
Magat ¢ Vilag; kérlek
Tavozz-el igéreteddel
Télem, mert bizonyéra
Meg nem tsallz boltsességeddel
Se hamar fe foKara !

A’ ki aranyra vagyodik
Nem birhat bgltsességgel ,
Mert kisértetben hagyodik
Kiilzkodik fok inséggel.

A’ biltsességnek nem’ lehet
Més egyéb probakove y

Se més gyokérre nem mehey




E’ betses finak tdve,

Az okos egyligyliségnél ;

A’ mely (emmire nem vagy,
Es a tilzta Fziviiségnél
Fogva , mindennel felhigy,

T

Viltozhatatlan térvénye

_ Lett az a’ Végezésnek,
Hogy a’ dolgoknak &rvénye
Az emberi nézésnek,

Magat fok (zinekben adja
Eleibe, ’s az elmét

Ttélni lokképpen hagyja
Megzavarvan értelmét.

A’ legnehezebb kérdések
Mégmeg nem fejtetddtek,
Sok [zémos vetélkedések
Még el nem intézodtek,
Tobb dologrél azt &llitjuk
Hogy mnagy, és [zerclmetes,
Méltosagat [okasitjuk ;

Mert ndlunk kellemetes.
Més embertirsunk azonban
Re4d vagy vonit vallat,
Vasy mosolyog alattonban,
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Azt tartvdn: hogy ex Alla:
Nem egyéb merd alomnal,
Melyet ha ki elfelejt;
Minthogy tovabb sirhalomnél
Nem megyen: hibdt nem ejt.
Lucianns,

~

IIIL
Megifjité forrds,®

C———

MOndjék hajdan vélt egy kis kit,
Melyre vitt egy fzép fiives at,
Ebb6l minden a’ ki ivott,
Egylzeribe megifjodott,

Sok &lzlzakdlla Nagyapé,
Hogy légyen ismét kikapé,
Témalzkodvan Mankéjira

Oda véanlzorgott bajira.
Koveuék Oket a’ banyik,

Sok elélemedett anysk,
Nyomtdk egymist tigy teldltak j
Egyet ittak, ’s megifjiltak,

A forrdst igy oftromoltdk,




" ~Gyermeki faléra dltek,

Magokat j61 Kkitantzoltdk,

Rajta haza Ggy repiiltek,

Ez igy [zolgilt ezereknek, - K
Amig tetlzett az Egeknek,

A’ féldet meginditani |
A’ forrast kilzdralztani.

Hét! egylzer azt rebesgetik,

Hogy mindennek, ki [ziletik

Oly tefitdl, mely. i'tt € kitbol;
Az efze kitért az atbol!

Mert noha megvan formdja ,
Rantzos homloka ortzdja ,

De az Agyanak veleje
Gyermekké valt,.’s tok a’ feje. —
Azért ,-ha Vén ember jatzik,
Szerelmes ,t vagy karomkodik,
Vagy- mas gyermeki bolondsag
Tori fejét, mint. a* kérsig,
Gondold-meg ifja baritom ,
Hidd-el , {zemeimmel litom,

Az Oreg azért kikapd ;

Mert € kitbél iyott Apé!

Lichivers
v,
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Nytlak. Békak,

e

b

A nytlak , egylzer. féltekben
Magokkal elhiteték,
Hogy nyomortltak éltekben;
Azért azt elvégezék,
Hogy halalok életeknél
Sokkal kivanatosabb,
’S azt keresni a’ vizeknél
Menne a” ki okosabb.
E’ vegezést jonak hagyvén
Middén hat indalnanak,
Rémiiltokben majd megfagyvan
Nem foka eljutanak
Egy nagy 4116 téhoz, melybe
A’ békak, rohandssal,
Beugranak mint hiivelybe
A’ partr6l zhdildssal,
Ekor egy myul, bdltsességgel
A’ tobbit igy oktata,
¥s kilonos efzességgel
El6ttok megmutata,
Hogy a’ békak 6 naloknal

B
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‘Még f[okkal félénkebbek,
Es igy 6k ez allatoknal
Nyilvan [zerentsésebbek.

A’ [ereg nyul, e’ letzkére
Eltele vidamsaggal,

Kiki hazajaba tére

Kézziile batorsaggal.

Van a’ félénknél félénkebb,
Ezt hat minden megvallja,
Van a’ meérélznél mérélzebb,
A’ kinek tetlzik; halljat

La Fontaine,

V.

2

Filemile. Holl6. Bagoly.
RS e

]
A. Tél' kemenylége ,
Komor hideglége,
Midon mar eltivozott;
Tavalz a’ fuveket,
Minden jovéseket,
Szines kontdsben hozott.
Szelid gyengeleggel,




Vidam kielléggel
Mololyga [zemeivel,
Béldog tsendelléget,
Jeles fényelleget ,
Terjelzte erejével.
' Az arany’ nap’ heve,
A’ mezdnek leve
Gyiimoltséztetd attya,
Ekes viragoknak ,
Szagos fadgoknak ,
Terjedett [zép illatja,
Melynek [irliségét
Tetlz6 nehézlégét ,
Az hives éjj ritkita,
Mig az harmat reggel,
Nedves lagymeleggel,
Majd ismét meghjita.
Ily gybnyériiségek,
Vig érzékenységek,
Az egélz terméfzetet
Orémre inditvan,
Az Eghez' buzditvan,
Napkelet ’s enyélzetet;
A’ Filemilének,
Enek’ mefterének ,
Megnyitak & [z6zatjat;
B
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Ez hangitsalassal,
Szép mu’sikdlassal
Foiytata Aaldozatjat;
Most teli torokkal
Majd lasst sorokkal,
Kezdé, vegzé notajat;
(Tgyhogy érzésében
Olvadt ’s heviltében
Hangoztatta kis [zdjat,
E’ zengedezések ,
Kedves éneklések,

A’ napnytgoti [zelldt,
Mely a’ viragokon,
ZG6ldelld 4gokon
Nytgodott volt az elstt,
Noha felébreflzték;

De atjat rekelzték,
Ellankadtt, tsudéltaban.
Egy hollé ellenben
Kérogott sok rendben;
Hogy Aalmatlansidgaban,
Azt a’ sok danolast,
Alkalmatlankodast
Senkitol ki nem allja:
Azért az Eneklt
Mint megunit isevegot




Ott 8li, hol talalja.
Mar ez ijjelztésre
Rettentd iwmtésre
A’ madér elhallgatott
Sot regelre kelve,
Fejét {elemelve
Menten vég -batsit adotr
Régi (zallasdnak ;
Gonolz {zomlzédjinak
Tarsasagatél megvalt,
Magénos helyekre,
Siliri vad bértzekre
Félre vontlva kilzallt,
Itt [zép tsendességben,
U) elevenségben
Magat lenni képzeli,
Batzan *énekelget,
Sorsar6l befzéliget;
Azt az égig emeli.
De egy fa odvaban
Szokott barlangjiban
Kuttogé otsmin maddr,
Melynek bagoly neve,
Uldozbje leve
Itt is ; kidltyan; hogy kar,
Az alyas’ idejét,

A3
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Hallgatasnak helyét,
Enekkel velztegetni,
Azért vendég, hallgass!]
T6bbé ne danolgass,
Mert meg foglz emlegetni !
Igy hat, az 4rtatlan,
Bantdsra méltatlan ,
Lemond mesterségérol :
Nappal hollé bantja
Ejjel bagoly rantja.

Le, [zegényt &’ kormerdl.”

e R et SR

A’ tudatlansiggal

Vagy kevély mordsaggal
Kiifzkodo felebarat,

E’ [zines példaban

Mint lakéh4zaban
Megesmerheti magat,

Desbillons,
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Paralzt ember. tok. makk.

et L e

]

A. Paralzt egykor tsudald,

Hogy a’ tok oly [zélesen

Fut a’ f6ld’ [zinén; ’s bamula

Azt mondvéin, nagy kényesen;

Be. nem jol van ez helyhetve!

Sokkal jobban illene, -

Hogy a’ télgyfan billegtetve

A’ tok, onnan fiiggene!

Aludtt a’kor bizonyosan

A’ ki ezt igy rendelé!

—Béltselkede bolondosan

A’ kését torvén belé.—

Ha rAm mint tanétsosara

Ezt bizta vélna, mondom :

* Annak elalkotaséra
Maskép’ lett vélna gondom'!

- Mig igy tiinddne magaban
Tolgyfa ala leiile,
Okoskodvan nagy hijjaban
Mély 4lomban meriile.

Hiat , alig [zunnyadhata-el,
A 4




16

Egy makk [zépen redhall,
Koppan orra, azzal felkel
Orra vére elindil!

Ekor igy [z6ll elzesebben,

A’ fa alol felkelvén,

Szemét, kezével egyemben

Az égre felemelvén ;

Nop! ha makk helytt egy dilznétok
Fiiggott volna felettem,
Bezzeg! most érzenémj mit 1ok
A’ nehéz test? ’s mit tettem?
Latom; nem kell valtoztatni
A’ Teremtd dolgaban!

Nints’ mit abban felforgatni,
A’ mit végzett magaban!

: La Fontaine,
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VLI

Halak.

e — R R R ———

y

A tengert egylzer a’ Kevélység
Egélzen f{elhaborits,

Es az haborgs yizi mélység
- Lakosit mind megboédita.
Ugyhogy &' kis hal oda tfzote
A’hol a’ nagy hal fényesen
Eiéebb hitra fel ’s alabb tsufzott
Magdt hanytatvin kényesen.

Az Halkiraly palotajaban

Alig fert a’ [ok fupplicans;

56t az Antikamarajaban
Egymast nyomta a’ fok infidns.
Mind méitésagra véagyakodtak.
Sokan nagy nevet nyerénck;
Némelyek el is aljasodtak,
Szert semmire se tevénel.

A’ Stokfis éfzre késGn vette
Hogy ki marad a’ vésirbél;

De midon magat jelentette

A’ tzethalnal, hogy a’ sarbol
Hazna-ki Gtet, ’s ne engedné

B s
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Hogy rat neve megmaradjon,
S6t azt is tobbé ne [zenvedné
Hogy mas neki rofzlz [z6t adjon:
A’ tzethal boltsen azt felelé:
En meghagyom a’ nevedet!

De betsét még is felemelé
Mondvén; a’ te érdemedet

Senki kérdésbe nem veheti,
Mert a’ Ketsege ’s egyéb hal
Magat te hozzéd nem teheti,
Kiilonben megtudd hogy meghal!
A’ Stokfis vigan hazatére

Elébbi lakéhelyére ;

De a’ fok infidns ismét kére
Titulust maga fejére.

Mert hogy a4z hir elfutamodott
Hogy &’ Stokfis nagy Urra lett;
Mind Stokfis névre wvagyakodott,
S6t Stokfis nevet pénzen vett,

—— e ———— |

Adj &’ Szamérnak Uri nevet,
Tzimerlil hadd hordjon zsakot;
Megladd hogy tsapja majd a’ levet
Koriilte; ’s mint [zép virdgot
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Koti 2’ zsdkot az hitira
A’ nagy neveken kapkodé,
Tsakhogy Uri név’ birtokdra
Jusson a’ r'd vagyakodé!
Lichtver,

R %

VIIL

Tsillagok, Nap,

et ]

b

A. tsillagok egyfzer egymds’ fényességét
hogy nézék,

Az elsdségrol lett kérdést, éjjel majd elin-
tézél;

De mivel mind eisoségre vagytak; meg-
hasonlanak, :

Esa napnak felkdltével , eldtte elhalanak.

Desbillons

A6
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IX,

Tenglitz,

e T ——e

EGy tenglitz, hogy az erdoben
Szirnyara kerfilt els6ben ;

Az annya [élzkétol megvala,
Maga kiilon féfzekre [zalla.

S5zép 6fzton! mert kiilon kenyér,
Sok dr;i;ga kintsnél tobbet ér.

Az ifjui negédesség

'S az azzal jaré fzellesség

Azért is egy magas tolgyfara,
Még pedig a’ felsd agara

Repteté Gtet ; 's azt vélte,

Hogy kiralysig léfzen élte.

De féfzkét, — mig kélzitette —
A’ menyké megeméfztette ;

’S tsak a’ vélt minden [zerentséje,
Hogy maésutt akadott megyéje
Mig a’ nagy =zivatar tartott,
A’ mely mindent felforgatott,
Latvan igy, hogy magassigban
Nem lehetne batorsigban,

Alatson tserébe koltozott,
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Elébbi forsin meglitkozott.  +
De itt se soka lakhatott

Két nap alig maradhatott,

Mert a’ nagy por, ’s a’ sok féreg
J6 kedvének leve méreg.

Azért innen is eltavozott,
Kozéplzer helyre Livankozott;
Melyet mid6n elvdlafzta»

Bat béanatot meglzalafzta.

Egy kozéplzer terepély fat,

— Melyen meflzlze senki se lat —
Nézettki tsendes lakdsdnak,

Ot allandé maradasanak
Okosan leve fzerzdje ,

Vig éltének is Orzbje.
R e =L A T

Ha vig mapot kivanfz élni,

Senkitsl semmit nem félni,

Mem [uithkség hogy Kirdlyilzékben

Vagy ellenben egy hkunyhd’ végbea

Révid ¢ltedet folytassad!

Tsak azt nézd hogy elbirhassad

A’ sorsnak read mértt sijjAt,

Hordozd békén nehéz 1j4!

Azért magadban Urat, f(zolgat,
By
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Egyiitt taris, hogy a’ magad dolgit
A’ kozépaten vihessed ,
£is tiithet8vé - tehessed !

Lichtver,

o R e
X.

Baratsdg. |

¢ ¢ e

MArton, Janos, kiket a’ jéérkolts , elme,
Hogy lennének egyiitt egymésnak védelme, j
A’ [zives baratsag’ kotelere fuzott,

_Minden [zimutatést t616k mefzlze {izétt,
Egykor , hogy az idé 4gy hozd magaval ] §
Hajéra {lének [zép vidam ortzdval;

Bizak 8 magokat a’ tenger’ vizére,

Mely az Gtazéknak tsaldrd egy vezére,

A’ [2é] alig kezde jobbra lengedezni,
Lattad vélna Gket mar egyiitt evezni!
Mert latak lélekben a’ kivantt tartomdanyt,
Melytdl varhatnanak béséges adomanyt,

A’ f6ld’ partja tolok immér eltdvozott
Tsendes volt a’ tenger femmit nem habozott ,
Egen vizen Kiviil mit litni nem vala,




-

De &’ napnak ditsdn”hasadt a’ hajnala:
Azért egélz nappal batran Gtazdnak,
Estve héldvilagnal tsendesen nytgvanak,
Egylzer & kikotGhelytol nem mefzfzére
Midén mar jutnanak, megjarak végtére,
Mert a’ fellegeknels [rli fetétsége,
Mindent béboritvdn; oda lett mentsége
A’ rejtekhelyt lesd rémiiltt dllatoknalk,
Szornyiivolta miatt a’ zadaltt haboknak, i
S6t &’ forgéizélnek egy diihos tsapdsa
Altal ,; lett &> hajé’ végsé pufztalasa.
Ugyan is egy kifzdl azt [zéljellzakalztd,
A’ két jo baritot egy delzkdén maralzta,

A’ defzka azonban hogy kéf embert nem- birt,
A’ tenger fenekén lattatott gyalzos sirt
Kélzitni Mértennak , Janos hiv tarsaval:
De Janos az haladlt megveto ortzdyal
Biitstizik Mértontdl mondvan: O baratom ,
Kire ¢ vildgnak nagy [ziikségét latom ,

Te maradj-meg épen, légy jo egésségben,
Hilzem egyiitt 1é[ziink megint.majd az égben!
¥n halok-meg inkabb, Mdrton azt felelé,
De késbn, mert Jinos mar tstlzott lefelé
A’ [z4lrél,; az haldl vizkoporséjaba,

Az brvényes tenger’ mélységes gyomréiba.

Im’ azonban vigyaz a’. Fdgondviselés
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Janosra, megtetfzvén a’ magaviselés ,

A’ tengert sirjava lenni nem engedi,
56t az hab’ teteje’, terhét ellzenvedi,
ﬁgy}\ogy [zerentsésen a’ partra vetddik,
Melyhez bardtja is a’ delzkdn verddik.
Azt a’ nagy 6romot, melyet ekor talalt
Mindketid, hogy igy elkerilé az halalt,
Nints’ nyelv, mely megmondja 4gy valdsa-
gaban,
Hogy ne tétovdzzon lerajzoldsidban.
Megoleléek egymast konyvezo [zemekkel ,
Mint [zovettségesek a’ boldog egekkel.
A’ mit — Ggymond Mairton Janosnak —
érctted .
Kiallék , hogy velem azt te tselekedted,
A’ mit én te-veled mivelni kélz valék:
Szivemet febhefztd orokés martalék!
Maértonom! — mond Jinos — ki magad vi-

seled ,
A’ barati nevet,
Aldott 1égyen az g, mely hiven bennfinket

’s majd elmilik veled,

Halaltél megmentvén , megtarta éltinket!
Azonnal a’ partra mélyen leboralva

A’ Foval6sigot imadak némdlva.

Az ég elfogada 6 aldozatokat,

Mint dréga fist6lgo illatozatokat,




A’ két j6 baratot még er8ssbbé tette.

Mivel Marton kintsel dis vala felette
Azért felét annak, Jdnosnak adati,

Bolts [zivét értekkel is felruhdztatd,
Megéldédott hézok, vagyonok, marfuijok
Tsendes éltck utdn az Eg lett hazdjok.

Kleist,

R e

XL

Orofzldn bdrben bijtt [zamir,

e B st

T()rtént egylzer, hogy a’ fzamir
Orolzl4n bdrre talalt,

Redm velzem, — nem illik bir —
ﬂgymond » — még otthon sem haltt —
Azt vélte, a’ béldogtalan,

Hogy igy rit termélzetét
Eltitkolvin, az oktalan,

Konnyen éli életés,

Nyomban indalt, nagy hegyesen
Baktatvan az erddnek,
Altalmegyen egyenesen




Vadain a’ mezdnek.
Gondolja hogy méltésdgat
Ezzel nagyon neveli,
Egyébardnt [zamArségat
Majd az égig emeli:

Fn hatalmas 4llat vagyok,
Kialt : vadak féljetek!
Bofzfzis inddlatim nagyok,

Engem ugy rettegjetek
Mint minden éldallatnalk
Sziletett ellenségét,

Kinek ereji ‘meghatnak
Minden vad’ erdsségét.
Feloletek ma végeztem
Hogy 4ldozatim lelztek
Mér eldre megvéreztem
Fogamat; mind elvelztek !
Igy diihGsen neki megyen
Félénk vad tarsainak, &

’S hogy bennek rémiilést tegyen;

Orditni kezd azoknak.

De ezen orditasaval !
Hogy ket ijjelztette ,

Az Alnok mefiert, torkaval,

A’ réka kinevette,

Mert rea esmert, [zavirg, '




Szép holzii fiileire,

Az orolzlan bdr glnyéra,
Es (zamér termetire.

* S6t még ennek 4llot feljebb
Ofztén, ’s &’ nagy vad tsordét
R’4 tsédité beljebb beljebb
A’ [iirtin, 's mint az ordat
A’ matska hogy kikezdhelle
Varni alig gyGézheti

Ugy ez, hogy kifizethelle
A’ fzamart; Kineveti,

Neki esik koz erdvel
Talaltt 4llortzdjanak

J61 megdorsolgeti kdvel'
Vastagat — vofédjanak,
Mondvan : hit [zemtelenkedni
Kell neked lomha féreg?
Oroplzlannak kell tetettni
Magad? te botskor kércg!
H4t nagyra termett fiileid,
Melyek amott feldllnak
Nemdenem igaz jeleid ,
Hogy (ziletté]l [zamarnak?
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A’ ki mire nem [ziiletett,

Arra ne vagyakodjon;

A’ mely sorsban helyheztetett;
Abban megéllapodjon !

Mert kiilonben gy lelz’ dolga
Mint a’ [zegény [zamarnak:
Sét, kis Urbdl lefz” nagy [zolga!
Igy pedig sokan jarnak!

La Fontaine,
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Kigyé.

e

e R e

Véh egy kigyé Afrikaban,
Mely ok nélkiil, hamarjiban,
Minden 4allatnak neki ment;
s egy marassal Ggy megkent;
Hogy a’ menten megdagadott,
Végre pedig megpukkadott,

E’ mesterséggel elvelzte
Sokakat, mig rajta velzte,
Mert midén egykor magéban
Miulatna, a’ nagy dudvaban,
Az Onnén maga’ 4rnyékat,
—Vélvén hogy egyéb portékat
Mardosna — figy megmérgelé;
Hogy maga elvelze belé,

Licktver,
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EXIIL
Klintor. Kélds,

et A A T L e~

EGy anyavaros’ Kantora,
Kiben az Ermelyék’ bora
Végtére vizzé vala, =

Hogy egylzer fzolgélat}ébél‘,

A’ délyelti rabotabél,

Kifelé lonfordélas

A’ templom’. portikusiban
Szokott gégés jarasaban

Egy koldis megallita,

Kérvén az Urnak nevében,
Hogy G&tet magy [ziikségében
Segitné, ’s igy [z6llitd:

o sipja Szentegyhdzunknak,
Kengyelfutéja hangunknal,
Essen-meg rajtam fzived !
Nékem fem apam, [em anyam,
Sirdssal aztatom ortzdm’, 3
Fn mindég lelzek hived!

Van két [zemem, ’s még le latok,
Kezem , 1abam, mintegy atok
Alig wozdél, ném birom!




Romlandé testem’ farhaza,
A’ fok kintol mar elaza,
Mig meglzabadit sirom,
Segitsetek jo palztorok ,

Van kenyeretek, borotok,

Menyben 1éfzen jutalma! |
A’ fosvény Kantor Ur erre
Tsak azt nézte, valjon merre
Osonthatna, vagy alma
Nints € most is a’ ’sebébhen?
Melyet nagy kegyességében

" Relzketve gyermekeknek,

Mikor estve a’ kertjébdl,
Sétalvan, gyiimdlts6sébsl

Ad (zlikon [zegényeknek.

De ’sebében gyiimdlts neme vélt,
Melyért mérgében majd meghdlt,
A’ dolog pénzre keriilt.

Hogy ezt tehat tdvoztassa,
Gondolvan hogy papgarassa
Neki is van, bémeriilt

Felels holzlas forokban

Szintagy faldoklott torokban,

A’ nyélat alig nyelte.
Mondvan , nagy kéantori hangon:
Fiam! ladd a’ nagy harangon
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Tegnap is igy megnyerte,

A’ tarsad a’ processusat!

Azért senki a’ siklusat

R’4ad [zérni nem tartozik!
Nékem sints semmi nemzetem,
Naprél napra nehezedem,
Senki sem imadkozik

Mar én érttem, érzem végem’,
Tsak a’ [zegény feleségem
Faradoz még mellettem,

¥n is ma hélnap elmilok,
Vizkérsdg bant, majd meglilok
Mert Adamtol Lzilettem.
Semmit neked nem adhatok,
Egy tanatsal fzolgaihatok :
Tiirdel , mint én, sorsodat!
Lizar, ez igéket halivan

Az ¢h korty belol fardalvan
Monda : Atydm dolgodat

Az enyimhez me hasonlitsd
Fajdalmimat ne nehezitsd
Mert nekem, nem tsak testem
Beteg, de, hiddel! az elzem
Sem figy fordal, mint most telzem
Mindenkor ; nagyot estem!
SzAnjmeg azért tégy welem jol

Adj
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Adj egy krajtzart jévéltodbol
Az Ur megald érette!
Itt a° kantor sopankodott ,
A’ két ‘sebébe kapkodott,
A’ méreg majd megette.
De hogy -2’ gyengéjén érte
A’ koldas, s oly tsalfan késte,
Nagy gbggel igy felele:
Mar , fiam! nekem van elzem,
Magam’ hozzad 4m nem telzem :
Bar a’ ’sebem nints’ tele;
Ehol még is itt egy fillér!
Elég neked ma ennyi bér,
Soklzor magam se latok
Egy hétig is nyoltz polturat,
Mondisomnak adom urat,
Ha tudni kivéanjétok !
Kerelztel6 pénzem nem jar,
Honnan kapjak egy kis p¢nzt mar?
Tsak halottél fizetnek |
Nekem, se Jakadalomtél
Sem egyéb Melodiamtol
Tsak egy batkat sem vetnek!
Nem tudom hogy mibdl élek
Magam is; s6t enni félek
Hogy [zikségre ne jussak!

C




4

v

Azért malzlzor engem’ ne :banfs
Fiam | inkabb masokat rints
El6,. hogy el ne fussak! ’

e R R R —
E’ fosvény Kantor' ‘példija
Annak bizonyos prébija:
Hogy nints’ oly’ fosvény Iélek,
Mely ha a’ gyengéjét érik,
Bér tole az ingét kérik;

"Aztbmeg ne ofzlza vélek,

\

Homér., Batrackomyon,

.
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.Két bélts Perfiban,
L

e T TR

V(’)n Pertban két bélts, &’ ki birt kii-
L,y londs [zentséggel ;
A’ n¥pot, mint 0 ifienét, imada kegyes-
séggel,
De bitor ¢ buzgdésidgban mind ketten meg-
egyeztek,
A' tudom.myban egymastél felette kiilon-

boztek, .

-A‘i‘eg*k, a» ifienének addig nézett [ze-
e mébe ,

‘Azt tartvan, hogy [zembenézés altal

1 jarhat kedvebe, —

5 H’ogy lassanként 2" ' [zemei meghomdélyoso-
dé4nak ,

*:e ‘exoss fajdatmak koztt .egvizerre ki

- fal 4nal ' s

+
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Annal keveésbbé lehet hat, azt az Ifient
fzemlélni,

A’ kit a’ termélzet mutat, hogy kell tilz-
telni, félni,

Hogy a’ napot ne lithatnd, azért magdt

elrejté

Egy barlangban, ahovd a' nap sugardt
nem ejté,

E’ lett ofztan a’ baglyoknak kivinatos la-

0 kéasa

A’ magat ’s viligat megintt éllatok’ ma-
radasa,
e e

E’ példaja a’ fényes nap’ két “rendd [zol-

gainak,

A’ sorsat elénkbe adja a’ vallds’ dolgai-
nak. .

Az ostoba tudatlansig, a’ nagy vildgoso-
das ;

Beldogtalan elzeldsség , nyomordlt vakos-
kodas !

Lichtver,




X V.

Sdnta daru.

B — i

)
A Nyérnak forré6 hévségét,
Midon mar 6fz kovette;
Fak’ stivek’ minden z6ldségét
A’ dér tsipni kezdette :
Egy sereg daru lefzélla
A’ tenger’ melyékére;
Nagy faztiban alig élla
Labaira estvére,
Azést is kozakaratbdl
Azt végezé magaban :
Hogy a’ széls8 sarkolatbél
Egy reggeli ordban,
Mindnyajan , drvendezéssel
Egyiitt felkerekedvén,
Egyforma gyors repiiléssel
Fo6ldrol felemelkedvén,
Tengeren tal indaljanak
Meleg hazat keresni;
Sehova le se [z4lljanak,
Mig mind 4ltal repdesni
Fognak a’ tulsé partokra :

C s
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Hol oly orfzagot lelnek,
Melyben megmaraddsokra
Ofztan jol kitelelnek;

E’ végzésen olzveséggel
Middn hat orilnének;
Szarnyaikra frisseséggel ¢
Mind felkerekednének,
Egy santa daru magéban
Koz6ttok tsak buasala;
Mert megsebhetett libiban
Fgy 1ovés bélzorila,
Melyet a’ kegyetlen vadalz
Rea meért fegyverével ,
Melytdl is régolta tsak mals \
Tortt labanak] sebevel,

A’ seregnek indaltival

A’ tobbit, hi:!l tsendesen,
Zokogo sohajtasaval

Szollita keservesen:

Litjatok! oka nem vagyok

~ Ugymond — velzedelmemnek,
Fajdalmaim olyan nagyok,
Hogy azok életemnek
Rovid hatart “fognak tenai
ﬁ'rzem; ’s nekem veletek

Valjon hogy lehst majd menni?
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Fr4t honnan vehetek?
Tsufsaggal ne illessetek
Engem, hiv térsatokat !
S6t kérlek védelmezzetek,
Mint j6, baratotokat!
Mert félek hogy erém elfogy,
Fojvast nem repiilhetek,
Ugyhogy egylzer testem lerogy,
A’ tengerbe dilhetek!
A’ vig sereg, a’ sintdra
Semmit nem is ligyele;
Hanem a’ [zél’ hajlasira
Repfilvén le nem kele
Mind  addig gyors [zérnyairdl;
Miglen oda nem ére,
Ahol minden bajairél,
Még akkor nap’ estvére,
Egylzerre lelt orvossagot
A’ melegebb haziban,
Taldlvan gazdag orfzdgot
A’ délnek tornatzéban.
De még is; € vig seregnek
Toshb elbizott tagjai,
A’ mélységes tengerelnek
Lének 6rok rabjai.
Mert a' [zeles repiilésben

C ¢




40

Sokan elfiladdnak;

Es mintegy gutaiitésben
A’ vizekbe htilanak.

A’ santa dara ellenben,
Mivel magat nem birta,
A’ koélziklas kietlenben
Néha bal sorséat sirta;
Mig tsendes elmélkedéssel
Egy egy darabig futott;
Es pihend lélekzéssel
Lassanként oda jutott,
Ahova az egyhlGzomban
Siets sokasagbol,
Némelyik tars, késé nyomban
Se juta makatsagbdl,

e P —— ——

Ti is, hit, o [zerentsétlen
De jé6 ember’fijai,

Kiket stjtanak [ztintelen

A’ bal sorsnak nyilaii
Semmit meg ne tsiiggedjetek,
Ti palyafutistokban! :
E’ példinak engedjetek !
Azéri , utazastokbagp




J6 reménnyel Otazzatok, ™
Ez élet’ tengerein!

Tolok meg ne irtézzatoks
Mert a’ tulsé rélzein

Kélzen var egy béldog [zallas
Befogadni Titeket,

Hol, legkissebb koényhullatas
Sem éri [zemeteket !
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Biin, Blintetés.

AMa' gonolz sirkany’ fajzatja
A’ biin, nem Iévén ruhazatja
Egykor elhagya az hazajat,
Utra vivé minden fajtajat,
Elsiilt a’ mezo, melyet értek,
Valahany erddbe betértek,
Azonnal kopalzon marada ;
Sz4llast tsak a’ kigyoknak ada,
A’ baglyok velek repiilének ,

fs hogy egylzer hatra nézének:
A’ biintetést latak ostorral,
Utannok lépni lasst sorral,
Kineveték tsendes lépését
Szapordzvan magok’ menését :
De a’ kisérd mord nézéssel

Azt felelé fenyegetéssel :
Eldttem batran [zaladhattok,
Tuzbe vagy vizbe ugordhattok,
Mert bizonyosan utélérlek !
Rofzlz ember légy jo, tehat kérlek!

Lichtver.
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XVIL
A’ Ré’sdrél

e e

SZcrelem' viraga,

Tavalz” béldogsiga

Ré’sa! rblad éneklek !

Kit magass Ifienek

Magok (iltettenek,

Engedd, hadd emlegetlek !

Te vagy a’ Mu’'saknak,

A’ [zép Gratzidknak,

Valaflztott kedvessége!

Fdes illatodtsl,

Fiilzerfzam’ [zagodtdl,

Megujal egéssége

E’ f61d’ lakosinak !

Fajid’ bimbéinak

Ha nyilnak levelei,

A’ nyajas Nymphiknak,

Mosolygé Fléraknak,

legtelnek kebelei!

De van egy baj benned ,

Telyet neked tenned,

Ug_y tetlzik : nem kellene!
C 6
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Ki hozzad batran kap,
Bar legyen [zentelit. Pap
Tovissed van ellene!

e R

E’ r0’sis példaban,
Mint [zép bokrétaban;
A’ tudomény, [zerelem,
Hogy erolzaktétel
Altal, nem lefz étel:
Minden elhilzi velem.

Anakreon,




XVIII
Két Utazé.

e T e

BO:L mni o, egésséges;

De benne meérték [ziikséges.

Hogy ezt példiban lithassuk,

E’ rovid mesét hallgassuk !

Egy vandorlé kovats legény,

Midén utazgatna (zegény,

Talalt egy utazé tarsra

Ifji Anaxagorasra.

Ki is a’ Philosophiat,

£s annak majd minden R4t

A’ tenyerében hordozta.

Mert magat jél felborozta,

Ez azért amazt oktata,

ily formaban tanitgata.

A’ f6ld mely kéz anyénk; ilzik;

De nedvességét kivilzik

A’ fak, flivek, erddségek

Mas egyéb minden zoldségek,

A’ tenger minden vizeket,

Forrasokat, katfejeket,

Kimerit 'fzomja torkaval ;
C7
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De 2’ nap, & stgirdval,

Ezt is mind fellzivogatja,

¥s mind addig ilzogotja;
Mig.a’' kedves felesége

Az hoéld, hogy nints fényessége,
Rei jarvan az wurara,

Réz fedélt telz ortzajara.

Igy hat 1add e te is pajtas,
Tolink sints tiltva az hajtas!
A’ [2018t8’ betses levét
Ditsérjik , ’s a’ Bakchus nevet
Magalztalvin borainkban,
Tsergedeztessiik torkuakban!
A’ Kovéts legény, € [zora,
Hajlandé - lévén a’ jéra,
Semmit nem késedelmezett,
De a’ boltsel beférkezett

Egy vendéglogadéhazban ;
Hol Silénus {ilt egy vazban.
Ottan vezérmesterével,
Boltsesség’ é16 félzkével ,
Letilvén faradtt atjabol;

A’ boristennek katjibsl
Tsak hamar oly probat teve;
Melyt8l menten oda leve,

Mert meriilvén mély alomban,
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Hozza Leriilt azon nyomban
Egy tolvajlé régi lator,
Ki, latta hogy a’ bakator
A’ Vulkanus. hiv fijanak,
Viandorlé tanitvanyinak
Immar a’ fejében vagyon;
Megoriile rajta nagyon.
Azért hamar felmotéza,
Ringyét rongyat megakéza,
Hol meglelvén pénzetskéjét;
Ellopéa téle erfzényét,

Az alatt Anaxagoras

Azt vi'sgélta, melyik forras
Yodesebb a’ méasikandl?

¥s Lyceus viliginal

A’ mint & napot [zemlélé

Hogy két map van, [zentiil véle,

S6t, hogy ez ujj talalmanyat
Bakchustdl lett adomanyat

A’ kovatstsal kozolhesse,
R’ament, hogy azt felkeresse.
Ezt tehat, egy fzegeletben,
Setétes boltos iiregben,
Midén mély alomban lelte,
Kitsinbe hogy el nem nyelte
Ugy kiltott, mig felverte,

47
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Ki, magat hogy kiheverte,
Tsak elbamilt a’ két napon,
A’ félre 4lld kalapon,

Melyel bolts tarsa profétalt
Mig ténferegve laban dlle,

Ez eddig .mind meglehetett :
De a’ kovits jézanna lett,
Egylzer, ’s keresvén .er{lzényét,
Mint lelkének hii reményét,
Hat, tsak az hiilt helyét leli!
Melytdl forré hideg leli.

Itt a’ boltsel olzvevelzes

Az Umak — agymond — niiits’ elze!

Befzellgethet mar ‘két naprol,
Kis , nagy borashords tsaproi!
Kinek mi a’ mestersége,
Azt lizze, és ezzel vége
Fddig volt atazdsomnak!
Bortonnat tobbé idrsomnak
Soha senkit se fogadok!

Rajta egy [zoval kiadok!
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A’ dobzbdas vagy rélzegség,
Oly kozpnséges betegség!
Hogy anyi a’ Kovats legény ,
A’ menyi az hazi l'zegény.'

A’ tanalét kivalt bantja,
Sokfzor 14barél lerantjas

De! talin oka ez ennelk;
Mert Bakchust hivjdk Istennek!

Anakreon, -Kleist
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XIX.

GGodény,
——— R e

EGy gédény béle korogvéin,
- Middn egy Kétsagot, és egy haldlzmadart
Maganosan kutzorogvin

A’ téban haldfzni meglatott; hogy e’ kart
Eltdvoztassa [zorosan,
¥ordélyt gondol, magdt itélé birdnak
Kiiltja ; és haragosan

El6fz6r is mindjart kozepén a° ténak
A’ prédajokat elvelzi;

s [zent igazfig’ nevét emlegetvén,
A’ prédit maga megelzi
Mondvén: a’ tolvajlast keményen buntetvéa
Aldozom az igazlagnak!
Ilyen [zemlitomast yalé orozdsért,

Fijai az hamissagnalk,

Miésfzor nyakatokon magam botsitok vért!
Igy foly ma is sok helyeken,
A’ [zent igazlignak kilzplgaltatdsa!
Voltak [zékek, a’ melycken

Birak altal tortént perlok’ kirablasa!
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Kit egylzer az igazfagnak

Elfoglalt érokre tifzta [zereteic;

Ahoz az alatsonsiguak

Szine se férkezik: s6t emlékezete,

Bér nintsen ofzlopi hdre

Jegyezve ; megmarad hiv tilztelSiben,
Annak az hamissg’ tére

Nem kélzit elesést; itéleteiben

Sem nagy mnév, sem nagy ajandék
Tantorgist nem okoz; minden intézete
Tsak jambor fzivbeli [zindék.
Halhatatlansag lelz ennek keresete!

* Mert bator nem nehezitik

Semmi hazug kovek, ez igaz’ sirhalmat,
De hamvat elevenitik

Violak; hirdetvén jovendd jutalmdt!

Lichtver Hordtius
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X X,
Tsuka,.

>

AZ hali(z, flerpenydjébe;
Mid6n egy tsukét vetett,
Hogy azt a’ maga levébe
Megfézze; j6 tiizet tett
Ald: de a’ melegseget
Hogy a’ tsuka meggydzze,
“fs a’ rettentd hévséget
Foriélyal megeldzze,
Tpak kingrik hevenyébe
A’ tiizes vasfazékbél;
Hall a’ parlzén’ kozepébe:
Ott siil-ofzve jatékbo] !

———— —

igy kinn a’ sors’ kemény ijja
Egyfzéx megnehezedett;

Akarmelyik nétat fajja,

Tsak a’ mi végeztetett

Feldle, annak kell lenni

Meg; és akarmit tegyen,

Tseberbol vederbe menni,

Fog, bar akarki legyen!

Desbillons,
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Gyermek. Cupido.

R ———

Egy [zép sfirti erddtskeben,

Midén egy madardfz gyermek, lepes aggal,
A’ fal’ boraltt rejtekében

Vonilvédn , maradat lesne ravafzldggal;
Meglata pulzpangfa’ Agon

A’ fzerelem’ fiit, nagy madar formaban;
Es sokféle tsaladsagon

Velztegeté fejét , hogy azt hdldjaban
Ejtvén , ottan megfoghassa :

De Cupido egyrdl més fara repkedvén,
Uress lett a’ gyermek’ kassa,

Mert noha sok rendben neki erelzkedvén,
Kdriilte 1épes nadakat

Mesterséggel hintett [zéljel nagy tsoméban,
Ezen gyermeki [zalakat

Tekintni , se [zerzett kedvet Cupidoban,
Ekor mérges indalattal

Madaralz6 1épét elhanyvin, elvetvén,
Sirankoz6 bus [zézattal

Futé lépéseit gyorsan kettdztetvénm,

Egy ott [z4nté yén Apéhoz
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Szalad , ki nem régen a’ madarifzaira

Tanitd, ’s mint tanitéhoz

Jaralvan, bal sorsat a’ magyarazatra

Fleibe terjelztette,

Melyet hogy az oreg [zant6 tile értett

Magat elébb elnevette;

Xs mivel (zdndékkal senkit meg nem sértett,

A’ madart megmutattata

Maganak; melyet hogy azonnal megesmert:

A’ gyermeket igy oktata:

¥iam! € madédrnak hagyj békét, ne bantsd !
mert

¥’ madir gonolz egy" allat!

Hidd-el, majd megnyergel , mikor férjfi lelzel,

¥a b4r most rdd vonit vallat;

Jobbagy f[zolgalatot akkor neki telzel!

Bion,
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XXIL

Vak. Santa,
e T

EGy vakonfziletett [zegény
De kiilonben izmos legény ,
Egy santit hogy el6talalt:
Vezess! — tgymond — re4 kidlt,’
Kérésed” hogy teljesitsem ,
Bajodat hogy kénnyebbitsem
Baritom? — felel a’ snta,
— Kit l4b’sugorodds banta —
Tudd-meg hogy én sinta vagyok,
Lib’sugorodasim nagyok,

De neked ép kezed, villad,
Izmosabb senki sints nalad !
Azért engem az Hhatadra
Végy-fel, tanitslom javadra,
Igy neked lelzek vezéred,
Orommel, ’s velem beéred!
Legkissebb godrot eldre
Megmondok, vigyidzok kére,
Igy labért [zemet tserélhetlz ,
Velem kénnyebben  elélhetlz |
A’ vak azért [z6t fogada,
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A’ sAntdnak kezet ada;
Ki feltlvén az hatara;
A’ Tanats nem valt kdrara,

e R B ————~

Egynek egy van,mésnak van mas,
Mely halznos egy meghasonlis!
Két egyforma ember hogy nints;
A’ tarsasag Ggy lett fo kints!

Gellert,

XXI111,
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XXIIL

Fejértovis. Figefa,

R — et

ECy terepély tsipke bokor,

~— Mely fejértovisnek masként neveztetelt ==
Midén virdgzott tavalzkor,

Fejér viragaval kevélyen kérkedett:

Es a’ figefa [zomfzedjit,

~— Melyen z81d levélnél egyéb még nem vala,
Mint tsufsagra felvett tzéljat

Gunyolvéin; a’ fige végre meglzéllala:
Rajtam,, Ggymond,, mit nevetned?
Nintsen, j6 [zom[zédom! [z4llj inkdbb magadba,
Szemenire sintsen, mit vetned?

Bizakodj [zabadon ékes virdgodba!
Virdgozni a’ terméfzet

¥ngem, igaz, ladde? nem kivant rendéni!
De gylimoltsom tsepeg mézet,

A’ legnagyobb Ur is [zereti lenyelni,
Ellenben, a’ te gyiimdltsod

Legfeljebb éh varjuk’ tsokdk’ eledeles
Egésseggel hogy elkoltsed

Kivanom; 6 [z0rés sovények’ fedele!

D
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Régélta tapalztalodott,

Hogy sok [zép viraggal kérkedd elmének
Gyiimdltse; ha koéstolodott =

Még tsak az hire is oda lett betsének.

Sz, Cyrillus,
—— N R TS

XXIV.

Kleodamus. Myrson.
e A ———

Kleodamus.

Kﬁrdés? ha nem a’ nyir,
Melyben nintsen se sar,
Sem egyéb kedvetlenségs
Vagy a’ korheles teél,
Melyben a’ fagyos [zél
Mint egy gonolz ellenség
Tiizeldhoz [zorit,
Zuzmarazzal borit,
Agyainkban hevertet,
Vagy talam a’ tavalz,
Mely bar néha ravalz;




59

De tsakugyan a’ kertet
Kedves virdgokkal
Gyiim0ltsos* 4gakkal
Tarkan felékesiti;

Fold’ veteményeit

B8v [zileményeit,
Harmattal nedvesiti ?
Vagy hogy az 68[z inkibb
Mindeneknél dragabb?
Mely akarmely éhséget
Téliink eltavoztat,
Sok “gyiimdltsst ofztat,
El-61 minden hévséget ?

My rson,

Myrson erre felel:
A’ ki hogy kitelel \
Léssal az, az 6 dolga !
Tobbet én nem mondok;
Istennél a’ gondok!
En vagyok tsupan fzolga !
De ha valalzthatnék,
Egyet megtarthatnék
Kozzile én magamnak;
A’ nydr forrésigit,
Gydalalzté lagysagat,

D2
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Nem tartanim javamnak!
Az 06fz se kellene!

Mert vagynak ellene

Sok 6fzi betegségek;
Baratzkok , kortvélyek ,
Mas egyéb velzélyek ;'
Nagy deres hidegségek !
Tsak téged’ kivanlak

O tavalz! mert [zanlak
Hogy er6t nem vehetel
Az egélz efztendon ;

s abban illendén '
Orlzaglast nem tehetel !

Biom|

XX V.

K akuk
et T T P ——

EGykor egy tzinege, a’ kalitkdjabol

Hogy fzemiigyet vévén, drétos Kaslé]éb ‘
Pestr6l elillantott; régi lakéhelyét
Meglelvén, elérte a’ Rikos mezejét.
Alkonyodas tijban akadtt egy kakukra,
Mely Lintén akoron egy odvasfa’ lyuhsd
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' _Repkedvén, a’ tzinkét mivel ott taldlta;

Szokott iires hangon, hozza igy kialta:
Fel8link az Urak, mond-meg, mit [z6llanak?
Melodiainkrél valjon mit tartanak?

Mit nevezetesen a’ filemilérdl?

Szép énekeinknck ama’ mesterérol ?
Hangitsalasait mindenek ditsérik,

— Felel a’ tzinege —, s6t még arra kérik,
Hogy ha nints terhére, soha ne hallgasson,
Hanem , urat, koldast, egyre mulattasson!
Itt 2’ kakuk ismét 6] kérdésre fakadtt;
~— Melyen a’ feleld tzinke majd fenn akadtt —
Hat a’ patsirtinak van e’ betsfilete

ol Ezt — felel — az ének’ Onnon termélzete

o

(Igy hozza magdval; azért a’ rigénak
Fityolése is [z26p; s6t még a’ (zajkonak
Borbélymiihelyekben a’ nyelvée felmetlzilk :
Mert sok fetsegése a’ koznépnek tetlzik,
A’ kakuk a’ tzinkét tovabb nem Allhatta,
Hanem nagy fel [z6val mind azonn lntatta,
Hogy mér & réla is valamit mondana,

A’ mit nagy Uraktél fel6le hallana ?

B’ kérdést tsak révid felelet kévette:

; En—ﬁgymond a’ tzinke — [zégyenlem felette;
De még is neked mast nem tudok vallani ;
Feldled senkit se hallottam [z6llani !

D3
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Ekor hit a’ biiflzke néma kakuk madir,
Nem latvan eldre, kérdésivel mint jar?
Rogton felfogada ostoba fejével .

Hogy bolzlzasigabol, mig tsak bir efzével,

Tobbé )soh:_z senkit melodiajarél
Nem ditsér; hanem- tsak kérkedik magarél.

Gellerts :

XXVI,
Az Afzlzonyokhoz,

et T

A’ Terméfzet , boltsességgel
Formalvan mimdent épséggel;
Szarvat adott a’ bikaknak,
Kormot a’ [zép paripdknak;
Nyalaknak fzok6 libakat,

Orofzlinnak nagy fogakat,

Ulzéerét az halaknak,
Repiilést a’ madarakaak,
A’ férjfinak erdsséget,
Okos lelket, vitézléget
Adett, maga védelmére,




“
De, az Alzlzonyok’ rélzére
Valjon mit ajandékozott?

Egy fegyvert nekik is hozott
Tsakugyan; adott [zépséget;
Mely tud anyi mesterséget;
Hogy se tlizt8l , sem a’ vastél
Nem fél; se semmi farkastdl!

e e e s

Ez igazfigot mesében,

Vagy méas fedeles tsélzében
Mutogatnom; nem kell azért:
Mert ahoz, minden alzlzony, ért.

Anakreon,

XXVII

Szives latogatds.

e L B e —

EGy nyiltfejii friss Kavallér,

Kit a’ mai vilag nevele,

Es sok boltsességet elnyele,

Mert ’sebében, arany, tallér

Béyen volt; ki tsak Gjjsdgot
D
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Hordott magaval , ’s fetsegéssel ,
Mint valamely [zarka ‘tsergéssel,
Hirdetett sok dibdabsagot;

Ki soha még akoraig

Tsak gondolkodni se tantla;
Egykor egy bélts Urhoz jardla,
Kit bir addig az 6raig
Hirében sem esmerhetett;

De [zives litogatdséra,

Azaz: maga’ mulatdsira

Még is elmenni [zeretett,

fn vagyok igaz [zolgdja

— Ugymod — az Urnak, és sijnilom
Hogy konyvei kozott talalom!
Taldam, nints’ is egy Orija
Egéfz nap, melyben mdalasson?
Az idejét, mnge&n.c.ss‘;gban ~
Trasok kézétt, pulztasigban
Tolti, hogy ne vigadhasson?
Megahja magit mar latom!
Imé, én tehat baratsagbol
Belzéllgetek a’ nagy Vilagbél
Az Urral, és nem botsatom
Mig a’ konyvét le nem tefzi!
A’ bolts, ki eddig nem [zéllhatott,
Tole motlzanni se tudhatott,
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Mond : taldm rofzfzil nem velzi
Az Ur hogy tsak révideden
Felelek; a’ maganossagot,

Mint tsendesitd orvossigot,

¥n velzem oly édesdeden!
Hogy soha még agy magamat
Valosaggal meg nem tnhattam ;
Mint midlta arra juttattam:
Hogy az Ur lakja hazamat!

Gellert.

e e Y R I e
XXVIIL

A’ Szerelemrdl.

e

ERSss férje Cytherenck,
Istene Kovyatsoknak ,
Vulkanus, ki, miihelyének
A’ Saméthrakusoknalk
Tengerénél meglzeretvén
A’ Lemnosi [zigetet,
Mesterségét ott kovetvén,
Abban minden ligetet,
D5
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.

Sziintelen ég8 kohdnak
Szenéyé valioztatott;

Mert nyilat, Venus’ fianak
Tsak ott kovatsolhatott:
Mihelyt egy nyilat Lkélzitett,
Venus annak hegyére
Azonnal lépes mézet tetty
De ismét az élére

Cupidé keserli mérget
Hintett; azt bizonyitvan: .
A’ [zerelem , minden férget
Hogy bator elamitvan,
Elélzor édesnek latlzik;

De keserii végtére,

Es a’ ki € nyillal jatlzik;
Nem lel irat sebére,

Anakreon,
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XXIX.

Polyhistor.

T e

’

A Styx vizénél —, ahov4 bizonyal mind
eljutunk,

Akarmilyen mesterséggel tole féltiinkben fu-
tunk —

Megjelenvén egykor reggel egy bolts, ki-
nek ruhdja

Konyves hédzédnak pordval, valamint par-

kéja

Ugy tele volt; hogy e béltsnek porozé
Arnyékatol

Maga Charon elijjedvén , azonnal tsénak-
jatél

Egykitsinbe meg nem f{zokott, ’s a’mint fe-
1é¢ evezett,

Hogy megesmerjé, ki legyen? mindent 6lz-
venevezett,

Middn tdle utéljara 4sitozva kérdezte

Személjének milételét? magat ekép nevezte

En vagyok egy Polyhistor, kinek nagy tu-
domanyat

D6
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Mint egy kimerithetetlen kitfeji arany ba-
nyat

Minden {6 Akadémiak, nagy Universitésok

Mély fohajtassal tilztelnek, kit, majd min-
den Magnasok

Tanatsosal valalztanak; ki, tudvin sok
nyelveket

Megmutattam béltsességgel, hogy kell irni
konyveket?

Az alatt mig (zdmldlgatta a’ bolts nagy
charakterét ,

Charon elétt fojtatgatta titulusdrol perét;

Egy mas 4myék is érkezett a’ rév’partja’
[zélére,

Mely arnyék alazatosan mikor Charonhoz
ére,

Altala megkérdeztetvén , mi legyen hivatala?

Tsendes magaviseléssel egyligylin megfzéllala:

0! én régen vartt révélzem ! itt vagyon egy
nyomorult ,

Ki egyediil az istenel’ ’samolylzékéhez bo-
ralt;

Xi, magit mindenek’ felett. bar kivanta ta-
nulni ;

De [zivének rejtekéhez tsak ritkin tudott
nyulni!
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Mert [zivemet okossidggal ha tegnap vezér-
lettem ,

Mira jurvan, [zégyenemre! vétkim’ rabjava
lettem !

A’ kevély bolts Polyhistor € vallast tsak ne-
vette,

Es a’ Charon’ tsonakjaba a’ 1abat mar bé-
tette ,

Hogy eléfzlzor is & menjen 4ltal a’ bol-
dogsdgra

De Charon kemény feddéssel Gtet talzita
hétra

Mondvan: ama’ béldog lélek mélté a’ di-
tsoségre !

De te kevély Polyhistor, nem vagyhatlz
elsoségre !

Van mar [zaz efztendeje is, hogy oly’ lelket
nem vittem

Altal & fojévizemen! azért litom, jél hittem

Hogy az ilyen arnyékokkal , mint a’ milyen
te is vagy,

Az Istenek masként bannak! Charon is
veled felhagy !

Gellert,

D7




XXX,
Hyacinthus,
S ——

HYacinthus, egy [zép ifji, Apollét meg-
[zeretvén,

Erette a’kellemetes Zephyrust is megvetvén;

Zephyrus , hogy megbolzlzilja sokdig mester-
kedett,

Azért annak élte utin (ziintelen leselkedett,

Phébus tehat nem sokara az égbol leerefatett

Egy tanyért, melyen Zephyrus mindjart [ze-
met merelztett ,

¥s 4lnokul Hyacinthust vele Ggy érdekelte ,

Hogy az , [zegény fejét tobbé soha fel sem
emelte,

Apollé , nagy keseryében, mindenféle fiveket,

Orvosi tudomanyabél egyéb halznos [zereket

. Noha az Gtet [zeretdo Hyacinthuscn probalt;

Dekéso volta’ mesterség;lelke tole mar elvalt,

Ambrosidval kotézte hafzon nélkiil sebeit;

Hijjaban mosta Nektarral hidegiiltt tetemeit!

Halal ellen nintsen azért semminemu or-
vOssag ,

Bar éltiinket 8rzi néha az orvosi okossag!

' Bion.
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Beteg Kanya.

B

EG/y beteg kinyan sirinkozott
Az annya, oregségében,

¥s fidnak, [zikségében,
Mindenféle [zereket hozott.

De semmi halznit nem érezyén
Az orvosi j6 fiveknek

A’ beteg; az isteneknek

Szent kegyelméért esedezvén,
Az annyat is arra kérte;

Hogy konyorogne érette,

Mert mar faldoklott felette : °
Melyet .az annya midon érte;
Az haldoklénak [zép intéssel
Felele: mi tevd legyek?
Akarmely istenhez megyek,
Nem lefzen hozzdd kedvezéssel!
Tudod, eddig mikép’ nevetted
Az istenek’ templomait?

Xs {zentséges hajlékait
Megmotskolni sc fzégyenlectted ?

ras
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A’ ki, mikoron j61 van dolga,
A’ teremtot elfeljtis

Magat kélz velzélybe éjti:

Mert tokélletlen egy rolz [zolga!

EJO}HIS,

XXXII

Sajt. Matska.

LY e

EGy juhos  gazda, a’ sajtjat, pintzébe
hogy letette ,

Még elzre vette joforman, az egér majd
‘megette,

Azért matskat botsdta-be a’ pintzegitoraban

Hogy az ottan gyonydrkodne az egerek’

toraban,
De a’ matska, sajtra kapvan, az egér’ pulz-
titasnak

Békét hagyott, és a’ sajth6l nem hagyott
semmit masnak,




Ugyan azon egy dolognak, vagyon tobb
ellensége ,

Melyet okoz az allatok’ sokféle kiilonbsége.

Ellenséget orizetre anyit tefz’ hat! forditni,

Az embernek, jolzagib6él mint :magit 'ki-
pulztitni! :

Le No&lb’:

XXXIII,
i a2 karsy

R 7392

EGy gonofz ordas ferget
To6rében megfogvan

A’ juhdfz, hoza mérget,
Hogy mellé sullogvan,

A’ farkast azon nyomban
Moegalje egylzerre,

Es mimtegy alattomban
Visgialja, ha merre
Gondolkodik a’ féreg,
Magit fzabaditni?
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Hogy rajta, gy a’ méreg
Tudhasson segitni,
Latvdn végsd érajat

A’ fogoly farkaska,
Holzlzlra nytjtvan [zajat,
~~ Mintha vélna laska —
Felfogadd az égre,

" Féldre, hitmondassal,

Hogy az hisra oly végre

Tsak hunyoritissal

Se néz tébbé; hogy egye,

Tsak most [zabadiljon,

Bar biintetését vegye

Maskor; hadd piraljon!

Az halaltél eképen

Tegnap menekedvén;

Ma a’ tserének fzépen

Neki erelzkedvén,

Egy sildét a’ motsarban : |
Fertodzni hogy latott: 1
Ugy latlzik — mond — ¢’ sarban
Kledelt botsatolt

A’ [zerentse [zamomra;

Ez, bizonyosan hal!

Jovel hat! a’ torkomra

O kis bal! hogy felfal
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Mert Liilonben féltelek
Valami nagy hartsal
Ily béjtan kitelelek ,
Tsak a’ kondas tartsal

Sok Prékator mesternek

Ezer a’ fogdsa!l

Melyt6l lett mér [(zdz pernek
Végs6 elhaldsa!

Desbillons,

B

XXXI1IV,

Majom. Réka,

et T T B e

y
A Rékat hajdan egy majom
Sokaig velztegette ,
Nekem — Ggymond — nagy a’bajom;
Segits | kérlek felette!
Testemnek hatulsé rélze
Ladd! egélzen fedetlen,
Mint valamely fiistos tsélze
Villog; melly is illetlen!
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A’ farkad® ‘holzfzlisdgabol

-Adj nolza egy keveset!
‘Hogy baradtom’ -jévéltabél

Roélam ezen -rlt eset
Elmaljon: igy a’ mi néked

-Mostan terhedre vagyon,

Mivel bdven van értéked,

-Halznomra lefzen nagyon

Ha 'kozlod: de azt felelte

A’ réka: O baritom!

A’ terméfzet mint rendelte

A’ mim van, nem botsitom
Soha ki a’ birtokombdl;

Mert nekem nints semmim sok!
Azért; kis gazdasagombél
Semmit neked nem adok!

T T e —

A’ dis gazdag, ritkin mondja
Hogy elég a’ birtoka,

A’ fzegényre semmi gondjas
Melynek egyenes oka

A’ gazdagsaghoz kottetett
Alévalé fosvénység;

Mely’ ellenébe tétetett

A’ jolzivl fzegénység!

Ricker.
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XXXV.

Harap6 kutya.

R e

ECy harapé nagy kulydra,
Tsengetjiit kotott nyaldra
Annak okos. gazdija.

Hogy mindennek a’ tsengésrél,
A’ kutya’ kozelgetésrol
Lenne_jeles probaja.

De a’ kutya ditsekedve,

Hogy gazd4jdnak jé kedve
Arra a’ tilztességre

Otet emelte, hirdetvén,
Erdemeit emlegetvén
Masoknak nevetségre

Magat tstGfosan Kkitette,

Mert hogy minden élzre vette
Dolyfos rit kevélységét,

A’ tsengetjii jelad4srol

Maga’ kiharangozasrél

Az eb’ értetlenségét,

Valaki elGtalalta,
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Bolondok kozzé fzdmlalta
Mondvan: a’ te tzimered,
Sz6ll harapé virtusodrol,

Mig [zemed, diihés véltodrél

Veled egyiitt megmered !

Iiso‘pu:.

XXXVI

Allsképeknél belzé11§ Orator.

e T L T e e

I-]-Olmi alléképeknel

Szép faragott koyeknél
Egy Orator ~megillvin,
Belzéllett predikalvan
Az ostoba. koveknek ,
l'ngmint a’ [zerelemnek,
Haragnak, versengésnek,
Dolyfos kevélykedésnek s
Hogy hallgatnanak [zéra,
Hajlaninak a’ jora!

Ezt meglatvan bardtja
Kérdezi, miért tatja
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A’ [z4jat, siketekre,
Néma &alléképekre?
Az Orator. felele ;
Mindegyet érek vele ,
Akar az emberekhez
Széllok; akar kovekhez!

Ricker,

XXXVII

Szem. Sz4j,

————gt——— .

b
A Széjnak megirigylette
A’ [zem , hogy mindég elzik;
Mivel tsak azt [zégyenlette ,
Hogy a" fzijnak megvelzik
A’ sok draga eleséget
Minden rendi emberek ,
Es az 4ltal elsdséget
Nyernek a’ [z4ji erek,
E’ panalz’ meghallgatasat
A’ két kéz [egitette ,
Azért 2’ [zem’ kivandsat




Mindjart teljesitette;
Szinmézzel addig étette
A’ kivéantsi [zemeket,
Mig végre megvelztegette
A’ 14t érzéscket,

Desbillons,

XXXVIIIL

Haldoklé atya.
e TRE————

VOlt két fia egy atydnak,
Egyik Péter, ki annyanak
Miélta [zopta tejét,

Teli tsitotte fejet

Efzetlen ostobasaggal,
Kabité tudatlansaggal ;

Mely kintsre midon fzert tett,
Majdnem elzellossé lett.
J4nos volt ennek testvére,
Ki mihelyt az efze ére,
Sziintelen okoskodott

Jézanon gondolkodott,




Az atya € gyermekeit
Jévendd orokoseit
Halalakor tekintvén,
J4nost magihoz intvén,
Beteg 4gydhoz Allitd:
Szomortian igy [z6llit4 :
Fiam ! én nem sokéra
Megyek él6k’ ttira ;

Tsak egy gond  bantja [zlvemet,

Szaporitja" keservemet,
Melyen addig tlin6doém,
Miglen megeméfztédom!
Latom,  neked vagyon elzed;
Ezzel nyomoralta telzed
Bizonyosan magadat,

Nem kereshedd javadat!
Nytlj azért e l4datskaba !
Ennek belsé fiskiba
Szémodra kintset tettem;
Mert régen megérzettem
Hogy kiilénben” el nem éthetlz
Soha, s6t [zfintelen félhetlz ,
Hogy jutol kéldassigra!
Végs6 nyomoriisédgra !

De, kedves Péter bityddnak,
Fogadd fzavdt az atyddnak}

a1




&2

Semmit ne adj beldle!

Mert tudd-meg azt feldle,
Hogy 6, ostobasagaval,
Mint mds nagy okossagdval,
Sokkal jobban elélhet;
Rolzlz napoktél nem félhet.

Gellert,

XXXIX,

Majom, Ora.’

—————EE———

EGy Ur, nagy. sietséggel
Middn kifordilvan
Szobéjabél, oly véggel
Hirtelen inddalvéan,
Hogy foglalatossagit
Hamar elvégezze,

.1':3 nyughatatlansagit
Tobbé ne érezze:

A’ falon felejtette
*Sebbeli érajat,

Az 6rit megsejtette
A’ majom, és [zajas




Sok4 red tatotta,
Végtére levette ,
Most fiiléhez tartotta,
Majd sinérra tette,
Ismét hirtelenséggel
Felvona kaltsaval ;
~ Szokott elzességével ,
Friss majmozéisaval,
Rajta mind azt kovetvém
Valamit-az Ur tett:
Kerekeket toretvén,
Az éra oda lett!

e DU A

E’ majom a’ tudatlan
Orvost 4brazolja;

Ki mivel tantlatlam,

Addig kurv’solja

Az ember’ betegségét;
Mig majom’ médjira

Juttatja egésségét

Az halil’ karjara!l

Licktver,
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XL.
Orofzléan.
R ————
Mlnden dolog mértékkel j6; ez oly tilz

ta igazfag,
Hogy holzfzasan mutogatni nem hagyja az

okosség.

Anyira, hogy az emberek ha ezt tudni
akarnék;

A’ fejeket, bal sorsokon, kevesebbet va-
karnak!

fiyen dolog &’ [zeretet, mely ha renden
tal megyen,
Vakk4 ;- s6t bolonda telzen mindent, akar-

ki legyen!
A ki efnek igaz voltit nem hilzi, hogy
* lathassa
Példaban, € 1ovid mesét illd hogy meg-
hallgassa !




35
B~ Wit

Tortént egykor az orofzldn, egy lednyt megs
kéretett

Hogy feleségil vehesse, és mindent elkdn
vetett

A’ lednyos haz’ attyanal, [zép [zéval; de
hijjaban} -

Mert kosarat kapvdn tole, nem boldogult
tzéljaban

A’ vad erre, mintha 'boflzfz6t akart vélna
allani,

Az atyédval fortélyosan kivint [zembe [z4l-
lani,

Tsikorgatta nagy fogait, dithés tekintetével

Rémitette az Greget, rettentd nézésével.

Igy lett, hogy &’ [zegény atya, ezen go-
nolz vejétsl

fjjedtében, majd elallott elébbeni elzétd] !

Azért belzédit forditvdn, egylzerre azt fo-
gadja,

Hogy bizonyos kotés alatt leAnyat neki adja,

Mondvan: rendre, fogaidat ha kihagyod vo-
natni,

X’ mcllet nagy kérmeidet egyenként elva-
gatni;

Es
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Legyen tiéd a’ lednyom! nem binom, jb
bardtom !

A’ mi ugyan én rajtam 4all, neked Altal-
botsatom !

Az ostoba [zerelemt8l megvakultt erdss 4llat,

Bér elsdben €’ kotésre vonitott ugyan villat,

De tsak hamar minden fogat rendre kirdn-
gattata,

Hegyes kormeit tovéig apréra vigattata,

Ekor a’' f(zép leiny’ attya, majd minden
teelédestol

Botot fogvan , a’ Vélegényt olzvetdré fejestol !

la Fontaine,
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XLL

A’ Szelességrol.

e T T e

AZ aranyidd tajiban
Kéltt egy mese, (zép forméaban,
Mély irva van eképen:
E' féldlzinét a’ [zelesség
~— Mely emberben fertelmesség ==
Egykor elhagyvan [zépen;
Jupitertl [zallast kére,
¥s midén a’ menyhez ére,
Merkurius megldtvan,
Azonnal hozzi fordila,
Allapotjén megindula,
86t , fzarnyat lebotsitvan,
Menten magara filteté;
Egylzeriben elrepteté
A’ Paphosi kisdedhez
Mondvan a’ nyilas istennek:
A’ nagy Ur kofzéntvén ennek, .
~— Kihez , mint vezéredhez
Bizhat(z , — ,, mond om ,, ez hiv tarsnak,
— Kit fijai 4ldnak Marsnak, —
Ajanlvdn bardtsagat,

E 4
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Altalam izeni néked

Hogy ennek, Kiralyilzéked
Szeresse tarsasigat!

Ekor a’ [zelesség nyomban,
A’ Paphosi arrestomban
Fojtatvdn hivatalat;

Azblta a’ [zerelemnek ,

— Hogy minden velzedelemnek
Megkostdlja italdt —
Sziintelen elStte megyen :
Mely hogy eképea lett legyen,
Tsalk abbdl is viligos;

Mert ki Cupidot tilzteli,

Hogy [zelességét viseli
Tzimeriil: nyilvansagos,

Gellert,
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XLII

Fosvény Gazdag.
T T R T e e

‘V(')lt egy fosvény , &’ ki birvan sok pénz-
zel, gazdagsiggal ,

Orékké élni (zeretett, de még is orvossiggal

Magit nem merte gy0gyitni ; mert pénzét
kiméllette ,

Semmi orvost nem hivatott » fosvénykedett
felette.

A’ Lelki-Palztort hivatd azért orvosldsara ,

Kérvén, hogy ott kényérégne vele job-
balas4ra,

I'gérte is, ha meggy6gyul; hogy el nem
felejtkezik '

Réla, 4allitvan, felble hogy majd megem-
lekezik,

Imadkozott € érette a’ Pap? azt nem
u{dhatom;

De fdjdalom! azt az egyet réla mégis mond-
hatom, 3

Hogy a’ beteg meggyégytlvin, ja’ Papot
sok 4ld4ssal :

Aldoua;de nem techelte semmi adakozéssal,

E 5 Gellert,
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XLIIIL
1fja tudés.

e R

EGy ifji, ki (zorgalmatosan
Konyvet O6lvasott [ztintelen ,
Egy oreget kért fzertelen;

Mit élvashat alkalmatosan
Hogy el nem titkolvin § tole ,
A’ maga b8lts itéletét;

Mivel t&lthesse életét?

Egy két (26t mondana feldle !
Az breg tudos, dromében
Kezdé nevezni Homerust ,
Demosthenest, és Pindarust,
Mas tobbet, kik’ érdemében
Egy okos se kételkedhetik.
De az ifja [zelességgel,

Idei idétlenséggel

Felel: hogy & nem érkezhetik
Flélvasni tobbé azokat;

Mert nem ujsagok elotte,

('5ket immar majd elnydtte;
Azért, inkibb mondna masokat!

E' dolgot az oreg hallgatvin,

we



ot
Tsak azt monda “rovideden:
Mit lehessen édesdeden
Olvasnod fiam? ha oktatvin
Téged , valét kivanlz hallani?
Mivel tudoményid nagyok
E’ [zerént, imé kéfz vagyok
Ujségokra Gtasitani ¢

Gellert.
B 1 e R

XLIV.
Szerentsés Hdzassdg.
a2 B BSR——

b
A béldogsdgra két ut vezet,
Az ¢rtelem, és a’ j6 [ziv.
E' drdgalatos két nevezet
Mikor péros életre hiv ,
Béldogségunkat sokasitja :
Mert két lelket egyé téfzen;
Egy akaratra Ggy buzditja,
Hogy lehellést egyiitt vélzen,
Ellenben; ¢ kett hijjaval
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Ha ki paros- életre  kél;

Bar kérkedjen méltéségaval,
Béldogtalan életet él!

Ez igazlagnak v}iléség{u

Hogy annél jobban lathassul;
Gellert atydnknak okossagat

E’ meséjében hallgassuk;

Az bézassdg’ nagy Istenének
Legyen — tGgymond — 4ldott neve!
Mert [zent jele & jokedvének
Nekem meglathaté leve!
Meglatam azt, a’ mit atydink
Latni nagyon 6hajtottak,

Melynek nemlétén nagyanydink
Mint mi, [zintagy séhajtottak!
Latam — mondom — a’ béldogsagot
Egy [zerentsés hdzas pérban '
Lakozni; mely tett méltéségot
Erkéltsel benne nagy érrban!

A’ [zeretet, a’ vidam elme,

E’ part mindenben éltette;

Bélts viselet, az Ur' félelme,
Minden jékkal [zereitette

Ertéke mellett birt (zépséggel,
Mely. tavol a' kevélységtdl,
Egylgyu kellemetességgel

L
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Megaldva vala az égtol!

Az elme’ [zép tulajdonsagit
Benne siirlin (zemlélhetém ,

Ugy hogy e’ parnak bdldogsagit
Vele egyiitt érezhetém !

De fajdalom! ez 4ldott képnek
Ienyei abrazolatja;

— Hogy ne legyen ¢’ féldi népnek .
A’ virtusr6l rajzolatja —
Szemem elél eltint egylzerre!
Melybol litdm hogy vélt alom;
Sot, azolta, bar akarmerre

Nézzem €’ part: nem talélom!

Gellert,

Ey

N
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XLV.
Favago.
e SR ——
EGy favagd [zegény ember, nyeletlen fej-

[zéjével
Egy gajjat se vaghata-le minden mestersé-

gevel.

Azért 2’ zomfzéd nagy erddt mind addig
kéregette

Mig kérését, advan nyelet, egy fa teljesi-
tette,

Ekor az erddnek esvén a’ favagb jo bardt,
Egylzerre leapritotta az egélz erdd farat!

Ellenségnek fegyvert tehat annyit telzen
kéfzitni: i

Mint embernek maga ellen véres hada\t in.
ditni !

la Fontaine,
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EGy vén rak a’ fiok riakot hoflzfzasan
mind untatta,

Hogy elore milana [zépen, [ziintelen tsak
nogatta :

De a’ fiatal rdkotska, az Oreg tanitdjat

Igy fizette-ki eflzesen ganyolé oktat6jat;

Eredj, hit! — tgymond — eldttem, [zép

: apim ! majd meglatod !

Hogy labadat te is: mint én hatrafelé bo-

tsatod ! .

la Fontaine,
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XLVIL

Jovendémondé.

e R s

EGy nagy varos’ piatzéra soka jirt egy

Proféta

Ki régen azt jovenddlte, hogy egy tiizes
Kométa,

Azt &’ varost nem sokdra el fogja sfillyelz-
teni ,

Es egylzéval benne mindent tiizzel fog el-
velzteni,

E’ bolts tehat jovenddkrdl mind addig belzéll-
getett,

Mig egy az hallgaték kozziil [zémyll na-
gyot nevetett;
Es latvin rongyos gényajit a’ jovendémon-

donak ,

A’ mellett vastag fenekét, . mint hat tsebres-
hordénak,

Felkialta: jo baritom L mond-meg inkabb ,
mit elzel

Hélnap? bolond hallgatékra ha tobbé [zert
nem tefzel?

Desbillons.




XLVIII
Majom Kolykok.
——

HOlmi majom kolyokoket,
Egy tanité, hogy majd ket
Illend6n nevelhesse ,

Jora vézérelhesse ,
Oskeldjaba fogada:
Mindent eleilibe ada
Valanit tsak lchetett;

Nert tanitni [zeretett,

A’ majmok  immér tantltal,
Semmihez tiltva nem nytltak;
Azért azokat épen

Magaval tartd [zépen,

De velek egylzer megjarta,
Termélzeteknek nem 4rta
Mivel semmi oktatés ,

Se semmi j6 [zoktatds ,
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Mert hogy egy nagy arkoz mentek

Mint a’ rigék Ggy reppentek
Az alztali almara,
Szép kortyélyre,; [zilvara,
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s minden illendséget
Tanultt fzemérmetességet
Egylzerre levetkezvén ,

A’ miltra emlekezvén,
Tsafosan tiistént megettek
Minden gyiiméltsot; ’s Ggy tettek,
Mintha az oskoldnak,
Kivalt a’ Logikanak

Hirét sem hallottik vélna'!
Melyb8l a’ mester ha [zdllna
Azt venné-fel letzkének ,
Hogy: — mint a’ régi ének
Tartja — se nagy,vasvilldval
Se semmi t6 paltzdval,

A’ régi termélzeted

Ember ! €l nem iizheted!

Deibillons,
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XLIX.

Hélddatossag,

TR E———

AZ igaz hélddatossdg,

A’ j6 erkdltséknek nemtsak [zent térvénye,
De azt maga az okossag;

— Mely a’ jambortzélnak vezetd 6svénye —
Mintegy mennyei hagyomanyt,

Minden embereknek kovetdi rendeli;

Es 4ltala, a* tudoményt

Sziveinkel egyiitt: benniink meglzenteli,

E’ virtus , oly kotelesség;

Hogy azt az emberen kiviil mé4s allatok,
Bar bennek nints nagy efzesség,

Sem egyéb erkoltsi tifzta inddlatok;

Még is kélzen teljesitik,

Azért [ziléiket, ha megéregelznek,
Taplaljak, sot melegitik,

A’ golya madarak , [zinte’ eképen telznek !
Mely példit, a' kovetésre

Sok rolz gyermekeknek a* végre kivantam
Megirni ; mert nagy velzésre

Ko2zilok hogy robant, [zdmtalant meglzantam!
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L,
Majom. Tiksr.

e T T T e

t}

A majom, rat dbrdzatjat
Mivel még nem lithatd,
Egy tukér az artzilatjat
Neki j6l megmutatd :
Melyet latvan, € rit képet
Magaénak nem vélte,

lert magarél minden [zépet
Feliévén, azt itélte,

Hogy a’ tlikér mesterséggel
Egy ordas farkast mutat,
Mely akor is nagy éhségggel
Kiifzkodvén, prédat kutat,
A’ tikrot kezdi ditsérni,
Aldja a’ mesterséget,
Mely ennyi sokra tud érni!
De itten vetett véget

A’ majomi vigassdgnak

A’ fzomflzéd jo baritja;
Mondvan: tartsad igazfignak
Szomlzédom! minden litja,
Hogy ezen tikor, valdban

M
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A’ te abrdzatodat,
Mint valamely 4llé téban
Ugy festi-le tagodat ! 3
Ekor a’ majom elfutvan
A’ maga 4rnyékatol ,
Mérges indalatra  jutvén ,
A’ tikér tablajatél
Elkezdé a’ [zidalmazast,
Es mind a’ mesteréig
Folytatta a régalmazast,
Reggelt6l majd estvéig !
et R s
Ezen mesékben, a’ képet;
Ha ki nem f(zenvedheti;

Mert &’ tiikor neki [zépet
Nem mutat ? azt teheti :
Miattam, a’ mit mérgében
A’ majom € példdban
Tett; nagy efztelenségében,
Utalatos voltaban |
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Rickor,
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Epilogus.

et R IR S———

Mldﬁn meséimet irdm,

Beteg testem’ alig birdm
Nagy betsii 6lvaséim!

Hat efztendds sinlédésim,
Rajta 1évé tiin8désim

Mert nekem megrontéim !

A’ fijdalom ha beldlem
Néha kiallott, hogy télem
A’ rolzfz kedv inkibb miljon,
Ilyen foglalatosssagra,

Mint élefztd orvossagra
Valamitskét vidaljon
Lelkem; Ggy fogdim magamat!
Vagy -ha falusi, hézamat
Mikor meglitogattam,

Ott hivatali dolgomtél
Gyiilési 4llapotomtél
Magam’ [zabadithattam :

Akor gyenge erbtskémet
Probalgatvan, versetskémet
Soklzor dgy irogatim;
Hogy & tifzta erkéltsokben,
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E’ meséld tikor6kben

Magam’ gyarapithatim!

Mert lityan [ok hib4imat;
Hatamon fiiggd ’sakimat,
Melyek majd tele vagynak
Tulajdon gyengeségimmel,

Es érbtelenségimmel :

““ Valyon mikoron hagynak
— Sokfzor mondék — el vétkeim?
Melyek noha nem étkeim;

De még is Ggy rongillnak,
Hogy ¢’ teréhnek htzisa
Miatt, [zivemnek romlisa
Kovetkezne! nem [zallnak
Azért velem sirhalmomba !
Nem hintnek mérget poromba !
Ki Ikell irtnom apranként
Oket! most nevetségesnek
Majd ismét, rat’, fertelmesnek
Festegetvén oranként!
Gondolvdn immir magamrél,
Hogy a’ mit onnén javamrél
E’ mesékben mondhattam;
Talim lefz’ oly’ felebarat,
Ki, ha magiban hibat 14t,
Oriil, hogy kinyomtattam




Ezen egyligyii munkimat?
Kezembdl gyenge pennimat

¥n is vigan -letelzem ;

Magamat kozonségesen
Ajinlvan engedelmesen ,
Bov jutalmamat velzem!
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